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GARDENA®

9V Art.1251 24V Art.1278

PL Instrukcja obsіugi 
Zawуr automatyczny 

H Hasznбlati ъtmutatу 
Цntцzхszelep 

CZ Nбvod k pouћitн 
Zavlaћovacн ventil 

SK Nбvod na pouћitie 
Zavlaћovacн ventil 

GR �δηγ�ες 	ρ�σεως 
Ηλεκτρ�	άνα 

RUS Инструкция по эксплуатации 

Оросительный вентиль 
SLO Navodila za uporabo

Namakalni ventil 
UA Інструкція з експлуатації 

Вентиль зрошення 
HR Upute za uporabu

Ventil za navodnjavanje 
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Urиenie

Zavlaћovacн ventil GARDENA

Vitajte v zбhrade GARDENA... 

Toto je preklad originбlneho nemeckйho nбvodu na pouћitie. 
Starostlivo si preинtajte celэ nбvod na pouћitie a reљpektujte v тom
uvedenй pokyny. Prostrednнctvom nбvodu na pouћitie sa oboznб-
mite so zavlaћovacнm ventilom, s jeho sprбvnym pouћнvanнm a s
bezpeиnostnэmi pokynmi.

Z bezpeиnostnэch dфvodov nesmъ ovlбdanie zavlaћovania pouћн-
vaќ deti a mladistvн mladљн ako 16 rokov ani osoby, ktorй nie sъ
oboznбmenй s tэmto nбvodom na pouћitie zavlaћovacieho ventilu. 

v Prosнm, starostlivo si uschovajte tento nбvod na pouћitie.

1. Moћnosti pouћitia zavlaћovacieho ventilu GARDENA . . . . . . . . . 18
2. Pre vaљu bezpeиnosќ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
3. Uvedenie do prevбdzky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
4. Obsluha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
5. Odstraтovanie porъch . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
6. Odstavenie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
7. Technickй ъdaje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22
8. Servis / Záruka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

1. Moћnosti pouћitia zavlaћovacieho ventilu GARDENA

Zavlaћovacie ventily sъ urиenй vэhradne na pouћitie v exteriйroch
na plne automatickй riadenie jednotlivэch zariadenн zavlaћovacej
sъstavy. Moћnosќ rozdelenia celej sъstavy na jednotlivй
zavlaћovacie vetvy je vэhodnб, ak je rozdielna spotreba vody v
jednotlivэch oblastiach vэsadby rastlнn alebo ak je nedostatoиnй
mnoћstvo vody na sъиasnъ prevбdzku celej sъstavy.
Zavlaћovacн ventil sa radн pred zavlaћovacie zariadenie (napr.
ponornэ zadaћпovaи, systйm Micro-Drip) a je umiestnenэ 
naprнklad pod zemou. 
Dodrћiavanie pokynov spoloиnosti GARDENA v priloћenom 
nбvode na pouћitie je predpokladom korektnйho pouћнvania
zavlaћovacieho ventilu v sъlade s jeho urиenнm.

Obsah

Zavlaћovacн ventil 1251 je spolu s programovacou
jednotkou 1242 a riadiacou jednotkou 1250 alebo
rбdiovou ъstredтou 1243 a rбdio-vэm prijнmaиom
1244 /1245 sъиasќou zavlaћovacej sъstavy. 

Zavlaћovacн ventil 1278 je spolu s riadenнm
zavlaћovania 1276 sъиasќou zavlaћovacej
sъstavy. 

9V:

9V:

24V:
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2. Pre vaљu bezpeиnosќ

v Reљpektujte bezpeиnostnй pokyny uvedenй v nбvode na
pouћitie. 

Vэrobky 9V a 24V sa nesmъ zamieтaќ.

V V prнpade zneиistenej vody predraпte pred zariadenie 
centrбlny filter GARDENA tovarovй и. 1506 /1510. 

Funkcia zavlaћovacej sъstavy zбvisн od tlaku vody, preto treba
dbaќ o to, aby sa иasy zavlaћovania jednotlivэch zavlaћovacнch
vetvн neprekrэvali, resp. aby vami naplбnovanй zavlaћovacie vetvy
boli pod dostatoиnэm tlakom a aby boli zбsobovanй dostatoиnэm
mnoћstvom vody. 

Dodrћujte pritom pokyny pre plбnovanie uvedenй v љpeciбlnej
broћъre GARDENA „Zavlaћovacia technika – pomoc pri plбno-
vanн postrekovaиov“. 

Reљpektujte Zavlaћovacн ventil sa smie pouћнvaќ vэhradne v spojenн s 9V
riadiacimi jednotkami, rбdiovэmi prijнmaиmi / 24 V riadenнm
zavlaћovania, schvбlenэmi spoloиnosќou GARDENA.

Inљtalбcia paћenia ventilu:

Upchatie zavlaћovacieho
ventilu

Tlak vody zavlaћovacej
sъstavy

1

1

2

3. Uvedenie do prevбdzky 

Ak je zavlaћovacн ventil inљtalovanэ pod zemou, musн byќ
zabudovanй pevnй a pochфdzne paћenie ventilu 1 (box
na ventily/ventilovб љachta). Naprнklad Gardena tovarovй 
и. 1254 /1255 /1290 /1292.

1. Vypracujte plбn poloћenia (pozri napr. obrбzok niћљie).

Пalљie informбcie obsahuje prнruиka pre plбnovanie sъstavy
postrekovaиov GARDENA, ktorб je k dispozнcii u predajcov
vэrobkov GARDENA.

2. Pri podzemnej inљtalбcii podmurujte paћenie ventilu 1 pomo-
cou hrubozrnnйho љtrku 2. 
Takto dosiahnete bezchybnъ funkciu љachtovej drenбћe.

3. Len hornйho okraja ventilu namontuje do polohy zarovno s 
maиinou. 
Takto sa vyhnete poљkodeniu pri kosenн trбvnika.

Spфsob montбћe zavlaћovacieho ventilu do boxov na ventily
GARDENA V1 a V3 nбjdete v prнsluљnэch nбvodoch na pouћitie.
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Montбћ zavlaћovacieho ventilu
bez boxu na ventily :

Prнzemnэ snнmaи vlhkosti
alebo snнmaи zrбћok
(voliteѕne), pripojenie:

Elektromagnetickэ ventil pracuje sprбvne len vtedy, keп je
zavlaћovacн ventil zapojenэ v smere prietoku. 

Reљpektujte smer prietoku!
A V Pri inљtalбcii zavlaћovacieho ventilu 3 reљpektujte 

smer prietoku (pozri љнpku).

v Skrutkovй spoje s vэnimkou zбvitu zadaћпovaиa utesnite
teflуnovou pбskou. 

Pripojte trubku GARDENA 5 (1580 /1582) :

1. Obe skrutkovй svorky 1591 4 nasuтte na konce5 trubky. 

2. Naskrutkujte pripojovacн diel 1518 6 na vstupnъ a vэstupnъ
stranu zavlaћovacieho ventilu 3. 

3. Obidva konce trubky5 nasuтte na diel pre pripojenie kohъta 
a poriadne utiahnite6 pomocou skrutkovэch svoriek4. 

Pripojte trubku GARDENA 8 (2700 / 2701 / 2704 / 2705) alebo
vэrobok inej znaиky: 

1. Spojku GARDENA 2763 (25 mm = 1" ) / 2769 (32 mm = 5/4" )
naskrutkujte 7 do zavlaћovacieho 3 ventilu. 

2. Pripojte trubku GARDENA 8 alebo vэrobok inej znaиky 
(25 mm / 32 mm). 

Okrem иasovo zбvislйho zavlaћovania existuje eљte moћnosќ
zohѕadnenia vlhkosti pфdy alebo zrбћok v riadenн cyklu zavlaћo-
vacieho ventilu. 

Pri dostatoиnej vlhkosti pфdy sa aktivuje zastavenie programu
alebo sa aktivбcia programu znemoћnн.

1. Prнzemnэ snнmaи vlhkosti 9 umiestnite do zavlaћovanej 
oblasti 
– alebo –
snнmaи zrбћok a (prнp. pomocou predlћovacieho kбbla) 
umiestnite mimo zavlaћovanъ oblasќ.

2. 9V: konektor 0 zasuтte do prнpojky snнmaиa riadiacej 
jednotky / rбdiovйho prijнmaиa.
24V: konektor 0 zasuтte do prнpojky snнmaи a riadenia
zavlaћovania tovarovй и. 1276 (pozri nбvod na pouћitie 
pre tovarovй и. 1276). 

15
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Konvenиnб inљtalбcia: 
Pri pouћitн typu 2750 / 2751 / 2752 / 2753 / 2755
sa musia љнpkami oznaиenй miesta utesniќ
teflуnovou pбskou (napr. typ 7219).
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Zazimovanie: 

Vyprбzdnenie potrubnej
sъstavy PRED ventilom:

A

5. Odstraтovanie porъch

Porucha Moћnб prниina Odstrбnenie 

Elektromagnetickэ ventil sa Preruљenie prнvodu vody. v Otvorte prнvod vody. 
neotvбra, ћiadny prietok vody

Riadiaca jednotka/rбdiovэ v Zabezpeиte sprбvne prepo-
prijнmaи / riadenie zavlaћovania jenie riadiacej jednotky /
nie je sprбvne prepojenй so rбdiovйho prijнmaиa /
zavlaћovacнm ventilom. riadenia zavlaћovania so 

zavlaћovacнm ventilom. 

Elektromagnetickэ ventil Elektromagnetickэ ventil je v Otoиte elektromagnetickэ 
nezatvбra, trvalэ prietok vody namontovanэ proti smeru ventil (reљpektujte

prietoku. vyznaиenэ smer prietoku). 

Prepнnaciu pбku A prepnite do v Prepнnaciu pбku A
polohy „ON“. prepnite do polohy 

„AUTO / OFF“. 

Pri inэch poruchбch sa, prosнm, obrбќte na servis spoloиnosti GARDENA. 

6. Odstavenie

Zavlaћovacie ventily sъ urиenй na pouћitie v exteriйroch a
odolбvajъ mrazu len za urиitэch podmienok. Absolъtnu zбruku
proti prasknutiu za mrazu zaistн len demontбћ ventilov.
Alternatнvnou moћnosќou je vyprбzdnenie potrubnej sъstavy 
pred zavlaћovacнm ventilom a za nнm.
1. Uzatvorte vodovodnэ kohъtik a uvoѕnite spojovaciu hadicu

medzi vodovodnэm kohъtikom a zбsuvkou na pripojenie
GARDENA, tovarovй и. 1594 / 2795. Takto mфћe dфjsќ k 
prъdeniu vzduchu a prнvod sa vyprбzdni cez vypъљќacн ventil
vstavanэ v zбsuvke na pripojenie. Predpokladom je, ћe zбsuvka
na pripojenie je umiestnenб niћљie ako zavlaћovacн ventil. 

2. Pri priamom pripojenн zavlaћovacieho zariadenia na domбcu
vodovodnъ sieќ odstavte prнvod vody a otvorte vэpustnэ ventil v
domбcom rozvode vody.

3. Prepнnaciu pбkuA prepnite u vљetkэch ventilov do polohy „ON“.
4. Pri pouћitн boxu na ventily GARDENA V3 otvorte vstavanй

odvzduљтovacie vieиko.

4. Obsluha

Plnoautomatickй ovlбdanie:

v Prepнnaciu pбku A prepnite do polohy „AUTO/OFF“. 
Programovo riadenэ prietok vody k zavlaћovaciemu zariadeniu
podѕa naprogramovania riadiacej jednotky/rбdiovйho prijнmaиa.

Automaticky otvorenэ ventil sa nedб ruиne zatvoriќ.

Ruиnй ovlбdanie:

v Prepнnaciu pбku A prepnite do polohy „ON“. 
Stбly prietok vody nezбvislэ od naprogramovania.

Nastavenie 
ovlбdania ventilov:

A
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7. Technickй ъdaje

Elektromagnetickэ ventil 9V (tovarovй и. 1251) 24V (tovarovй и. 1278) 

Napдtie 9 V DC 24 V AC 

Prevбdzkovэ tlak 0,5 aћ 12 barov 0,5 aћ 12 barov 

Prietokovй mйdium Иistб sladkб voda Иistб sladkб voda 

Max. teplota mйdia 40 °C 40 °C 

8. Servis / Zбruka

V prнpade udalostн, na ktorб sa vzќahuje zбruka, sъ pre vбs 
servisnй ъkony bezplatnй. 

Firma GARDENA poskytuje na tento produkt dvojroиnъ zбruku 
(od dбtumu zakъpenia). Tбto zбruka sa vzќahuje na vљetky pod-
statnй zбvady vэrobku preukбzateѕne spфsobenй chybami mate-
riбlu alebo vэroby. Na jej zбklade sa vбm poskytne nбhradnй 
bezchybnй zariadenie, alebo bezplatnб oprava zaslanйho zaria-
denia (podѕa nбљho uvбћenia), ak sъ splnenй nasledujъce pod-
mienky: 
• So zariadenнm sa zaobchбdzalo odborne a podѕa nбvodu na

pouћнvanie. 
• Kupujъci ani nikto inэ sa nepokъљal zariadenie opraviќ. 
Poruchy zavlaћovacieho ventilu spфsobenй nesprбvne vloћenэmi
alebo vyteиenэmi batйriami sъ zo zбruky vylъиenй.
Zбruka vэrobcu nemб vplyv na platnй zбruиnй poћiadavky voиi
predajcovi. 

V prнpade vэskytu zбruиnej udalosti poљlite vadnй zariadenie 
spolu s kуpiou dokladu o zaplatenн a popisom chyby prostred-
nнctvom doruиovateѕskej sluћby (iba v Nemecku) alebo po
zaplatenн poљtovnйho na adresu opravovne uvedenej na zadnej
strane. 
Po nбslednej oprave vбm zariadenie poљleme bezplatne naspдќ. 

Zбruka 

Predpoklad: Vypъљќacн ventil je umiestnenэ niћљie alebo v
rovnakej vэљke ako odvzduљтovacн ventil.

v Vypъљќacн ventil GARDENA tovarovй и. 2760 inљtalujte
bezprostredne za ventilom. 

Zariadenie sa automatickэ vypustн cez vypъљќacн ventil GARDENA.

V Ak ћiadny z obidvoch predpokladov nie je splnenэ, 
musн byќ prнsluљnэ ventil demontovanэ a uloћenэ na 
mieste chrбnenom pred mrazom.

Prнstroj sa nesmie zahodiќ do beћnйho domovйho odpadu, ale
musн byќ odborne zlikvidovanэ.
v Prнstroj zlikvidujte prostrednнctvom miestneho strediska na 

likvidбciu odpadov.

Vyprбzdnenie potrubnej
sъstavy ZA ventilom: 

Likvidбcia: 
(podѕa normy RL2002/96/ES)
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p Odpowiedzialnoњж Zwracamy Paсstwa uwagк na fakt, iї nie odpowiadamy za szkody wyrz№dzo-
za produkt ne przez nasze urz№dzenia, jeїeli powstaіy one na skutek nieodpowiedniej na-

prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czкњci GARDENA
lub czкњci nie polecanych przez nas oraz jeїeli naprawa nie zostaіa dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowi№zuj№ w przypadku czкњci uzupeіniaj№cych lub osprzкtu. 

H Termйkfelelхssйg Nyomatйkosan utalunk arra, hogy a termйkfelelхssйgi tцrvйny йrtelmйben
nem felelьnk a kйszьlйkeink бltal okozott kбrokйrt, amennyiben ezek 
szakszerыtlen javнtбs kцvetkezmйnyei, vagy ha a cserйket nem eredeti 
GARDENA – vagy бltalunk kibocsбtott alkatrйszekkel vйgzik el йs a javнtбst
nem a GARDENA megbнzott szervizei vйgeztйk. Ez йrtelemszszerыen
йrvйnyes a kiegйszнtх rйszekre йs a tartozйkokra is. 

C Ruиenн za vэrobek  Upozorтujeme vэslovnм na skuteиnost, ћe podle zбkona o ruиenн za 
vэrobky nejsme povinni ruиit za љkody vyvolanй naљimi vэrobky, pokud 
tyto љkody byly zpщsobeny neodbornou opravou nebo v pшнpadм vэmмny 
dнlщ nebyly pouћity naљe originбlnн dнly GARDENA, popш. dнly, kterй jsme
schvбlili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanэm specialistou. Analogickй ustanovenн platн rovnмћ pro doplтky 
a pшнsluљenstvн. 

X Zodpovednosќ za Vэslovne zdфrazтujeme, ћe podѕa zбkona o ruиenн za vэrobok nie sme 
vady vэrobku zodpovednн za љkody spфsobenй naљim zariadenнm, ak sъ spфsobenй

nesprбvnou opravou, alebo ak sa nepouћili originбlne diely GARDENA alebo
nami schvбlenй diely a ak nebola oprava vykonanб znaиkovou opravovтou
GARDENA alebo autorizovanэm odbornнkom. To istй platн aj pre doplnkovй
diely a prнsluљenstvo.

R Πρ�ϊ�νευθύνη Κ�ν�υμε σαφ�ς τι, σ�μφωνα με τ�υς νμ�υς παραγωγ�ς των πρ�ϊντων,
δεν ε�μαστε υπε�θυν�ι για καμ�α �ημι� π�υ πρ�κλ�θηκε απ τ� πρ�ϊν μας
ε�ν δε �ρησιμ�π�ι�θηκαν για λες τις συνδ�σεις απ�κλειστικ� και μν� τα
γν�σια ε�αρτ�ματα � ανταλλακτικ� της GARDENA � αν τ� σ�ρ!ις δεν
πραγματ�π�ι�θηκε στ� σ�ρ!ις της GARDENA. Τα �δια ισ���υν για τα
συμπληρωματικ� μ�ρη και τα α�εσ�υ�ρ.

U Ответственность Мы однозначно заявляем, что согласно Закону об ответственности 
за продукцию за продукцию мы не несем ответственности за нанесенный нашим

устройством ущерб, если он обусловлен неквалифицированным ремонтом
или заменой деталей на запасные детали неоригинального происхождения
GARDENA или неразрешенные нами детали или, если ремонт был
произведен не службой сервиса GARDENA или неупол-номоченным нами
квалифицированным специалистом. Аналогичное относится также к
дополнительным деталям и принадлежностям.относится также к
дополнительным деталям и принадлежностям. 

l Jamstvo za proizvode Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo
za љkode, ki so jih povzroиile naљe naprave, v kolikor je bila povzroиena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
ljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in иe popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblaљиenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor. 

Відповідальність за виріб Ми звертаємо особливу увагу на те, що згідно з законом про
відповідальність за вироби ми не несемо відповідальності за збитки,
спричинені нашими пристроями, якщо вони сталися внаслідок
неналежного ремонту або заміни деталей, що не є оригінальними
деталями фірми GARDENA або деталями, які ми дозволяємо
використовувати, а також внаслідок ремонту, що виконувався іншою
службою, а не сервісною службою GARDENA або авторизованим
спеціалістом. Ці умови поширюються на додаткові деталі та запасні
частини.

k Odgovornost za proizvod Izriиito naglaљavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu љtetu nastalu pri uporabi
naљih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izved
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Bild Nr.
Picture No.

19 - 36

19

20

21

22+21

23

24

25

26

27

28

29

30 - 34

35

36

Bezeichnung 
Bewässerungsventil 9V / 1”
Art. - Nr. 1251 

Bew. Ventil 9V/ 1” (=Art.1251)

Steuerdüse, rot

Ventildeckel

O-Ring 7,5 x 2 

Kücken, vollst.

O-Ring 24 x 2

Magnetplatte, vollst.

Druckfeder, klein

Elekromagnet, vollst.

Blechschraube 3,5 x 25-F-H

Blechschraube 4,2 x 60 

Druckfeder, gross

Membrane, vollst.

Stützring

Ventilkörper

Feinfilter

Description 
Watering Valve 9V / 1”
Art. No. 1251 

Watering valve 9V/ 1” (=Art.1251)

Control nozzle, red

Valve cover

O-Ring 7,5 x 2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24 x 2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5 x 25-F-H

Sheet metal screw 4,2 x 60 (6 x)

Pressure spring, large

Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter

Ersatzteil-Nr.
Spare Part No.

1251-00.500.00

1815-00.610.27

1251-00.500.26

913-00.680.01

1251-00.701.00

1672-00.600.11

1174-00.617.00

1174-00.610.11

1251-00.510.00

1174-00.610.07

1251-00.500.21

1174-00.610.08

1251-00.520.00

1251-00.500.11

1251-00.500.06

1251-00.540.00
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Deutschland / Germany 
GARDENA 
Manufacturing GmbH 
Service Center 
Hans-Lorenser-Straße 40 
D-89079 Ulm 
Produktfragen:
(+49) 731 490-123
Reparaturen:
(+49) 731 490-290 
service@gardena.com

Argentina
Argensem® S.A.
Calle Colonia Japonesa s /n 
(1625) Loma Verde
Escobar, Buenos Aires 
Phone: (+54) 34 88 49 40 40 
info@argensem.com.ar 

Australia 
Nylex Consumer Products 
50-70 Stanley Drive 
Somerton, Victoria, 3062 
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au 

Austria / Österreich 
GARDENA 
Österreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15 
2100 Korneuburg 
Tel. : (+43) 22 62 7 45 45 36 
kundendienst@gardena.at 

Belgium
GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163 
1930 Zaventem 
Phone: (+32) 2 7 20 92 12 
Mail: info@gardena.be 

Brazil 
Palash Comércio e 
Importação Ltda.
Rua Américo Brasiliense, 
2414 - Chácara Sto Antonio 
São Paulo - SP - Brasil - 
CEP 04715-005 
Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br 

Bulgaria 
DENEX LTD.
2 Luis Ahalier Str. - 7th floor
Sofia 1404 
Phone: (+359) 2 958 18 21
office@denex-bg.com

Canada
GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road 
Brampton, Ontario L6T 4X3 
Phone: (+1) 905 792 93 30 
info@gardenacanada.com 

Chile
Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272 
Centro de Cassillas 
Santiago de Chile 
Phone: (+56) 2 20 10 708 
garfar_cl@yahoo.com 

Costa Rica
Compania Exim 
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia, 
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José 
Phone: (+506) 297 68 83 
exim_euro@racsa.co.cr 

Croatia 
KLIS d.o.o.
Stanciceva 79 
10419 Vukovina 
Phone: (+385) 1 622 777 0 
gardena@klis-trgovina.hr 

Cyprus 
FARMOKIPIKI LTD 
P.O. Box 7098 
74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia 
Phone: (+357) 22 75 47 62 
condam@spidernet.com.cy 

Czech Republic 
GARDENA spol. s r.o. 
Шнpskб 20a, и.p. 1153
627 00 Brno 
Phone: (+420) 800 100 425 
gardena@gardenabrno.cz 

Denmark 
GARDENA Norden AB 
Salgsafdeling Danmark 
Box 9003 
S-200 39 Malmö
info@gardena.dk 

Finland 
Habitec Oy
Martinkyläntie 52
01720 Vantaa 

France 
GARDENA 
PARIS NORD 2 
69, rue de la Belle Etoile 
BP 57080 
ROISSY EN FRANCE 
95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455 
service.consommateurs@
gardena.fr 

Great Britain 
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way 
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne 
NE13 6DS 
info@gardena.co.uk 

Greece 
Agrokip 
Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A 
Industrial Area Koropi 
194 00 Athens Greece 
V.A.T. EL093474846 
Phone: (+30) 210 66 20 225 
service@agrokip.gr 

Hungary 
GARDENA 
Magyarország Kft.
Késmárk utca 22 
1158 Budapest 
Phone: (+36) 80 20 40 33 
gardena@gardena.hu 

Iceland 
Ó. Johnson & Kaaber 
Tunguhalsi 1 
110 Reykjavik 
ooj@ojk.is 

Ireland 
Michael McLoughlin & Sons 
Hardware Limited 
Long Mile Road 
Dublin 12 

Italy 
GARDENA Italia S.p.A.
Via Donizetti 22 
20020 Lainate (Mi) 
Phone: (+39) 02.93.94.79.1 
info@gardenaitalia.it 

Japan 
KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty & 
Development Kojimachi 
BLDG., 8F 
5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku 
Tokyo 102-0084 
Phone: (+81) 33 264 4721 
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp 

Luxembourg 
Magasins Jules Neuberg 
39, rue Jacques Stas 
Luxembourg-Gasperich 2549 
Case Postale No. 12 
Luxembourg 2010 
Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu 

Netherlands
GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176 
1305 AD ALMERE 
Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl 

Neth. Antilles 
Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196 
P.O. Box 8200, Curaçao 
Phone: (+599) 9 767 66 55 
pgm@jonka.com 

New Zealand 
NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive 
Mangere, Auckland 
Phone: (+64) 0800 22 00 88 
spare.parts@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB 
Salgskontor Norge 
Karihaugveien 89 
1086 Oslo 
info@gardena.no 

Poland
GARDENA Polska Sp. z o.o.
Szymanów 9 d 
05-532 Baniocha 
Phone: (+48) 22 727 56 90 
gardena@gardena.pl

Portugal
GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marquês 
Edif. GARDENA Algueirão 
2725-596 Mem Martins 
Phone: (+351) 21 922 85 30 
info@gardena.pt 

Romania 
MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1, 
Bucureєti, RO 013603 
Phone: (+40) 21 352 76 03 
madex@ines.ro 

Russia / Россия 
ООО ГАРДЕНА РУС 
123007, г. Москва 
Хорошевское шоссе, д. 32А 
Тел.: (+7) 495 647 25 10 
info@gardena-rus.ru 

Singapore
Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin 
#02-08 Tat Ann Building 
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277 
hyray@singnet.com.sg 

Slovak Republic 
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panónska cesta 17 
851 04 Bratislava 
Phone: (+421) 263 453 722 
info@gardena.sk 

Slovenia 
GARDENA d.o.o.
Brodiљиe 15 
1236 Trzin 
Phone: (+386) 1 580 93 32 
servis@gardena.si 

South Africa 
GARDENA 
South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534
Vorna Valley 1686 
Phone: (+27) 11 315 02 23 
sales@gardena.co.za 

Spain 
GARDENA IBÉRICA S.L.U.
C/ Basauri, nº 6 
La Florida 
28023 Madrid 
Phone: (+34) 91 708 05 00 
atencioncliente@gardena.es

Sweden 
GARDENA Norden AB 
Försäljningskontor Sverige 
Box 9003 
200 39 Malmö 
info@gardena.se 

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG 
Bitziberg 1 
8184 Bachenbülach 
Phone: (+41) 848 800 464 
info@gardena.ch 

Turkey 
GARDENA / Dost Diþ Ticaret 
Mümessillik A.Þ. Sanayi 
Çad. Adil Sokak No.1 
Kartal - Ýstanbul 
Phone: (+90) 216 38 93 939 
info@gardena-dost.com.tr 

Ukraine / Украина 
ALTSEST JSC 
4 Petropavlivska Street
Petropavlivska 
Borschahivka Town 
Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine 
Phone: (+380) 44 459 57 03 
upyr@altsest.kiev.ua 

USA 
Melnor Inc.
3085 Shawnee Drive 
Winchester, VA 22604 
Phone: (+1) 540 722-9080 
service_us@melnor.com 

1251-29.960.03 /0507 
© GARDENA 
Manufacturing GmbH 
D-89070 Ulm 
http: //www.gardena.com
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